
  
  
  
 
 
  
  

 

  

  
  

SATURDAY / SABADO 
4:00 P.M.  ENGLISH /INGLES 
6:00 P.M.    VIETNAMESE 
  

SUNDAY/ DOMINGO 
6:30 A.M.  ESPAÑOL / SPANISH 
8:00 A.M.  ENGLISH / INGLES 
9:30 A.M.  ENGLISH / INGLES 
11:15 A.M. ENGLISH / INGLES 
1:00 P.M.  ESPAÑOL / SPANISH 
3:00 P.M.  TAGALOG 
6:00 P.M.  ENGLISH / ESPAÑOL 

  
  

MONDAY-FRIDAY / LUNES-VIERNES 
ENGLISH / INGLES 

7:30 A.M.  AND  5:30 P.M.  
(EXCEPT 1ST FRIDAY OF THE MONTH 7:00 P.M.) 

  
MIÉRCOLES / WEDNESDAY 

7:00 P.M. ESPAÑOL / SPANISH 
  

1ST SATURDAY OF THE MONTH 
PRIMER SABADO DE CADA MES 
7:30 A.M. ENGLISH / INGLES 

  

ANOINTING OF THE SICK /  
1ST WEDNESDAY OF EACH MONTH DURING  

5:30  p.m. Mass 
  

  
  

  

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Primer Miércoles del mes durante  

la misa de 7:00 p.m. 
  

ADORATION / ADORACIÓN 
EVERY FRIDAY / CADA VIERNES 

8:00 AM. - 5:00 PM. 
  

RECONCILIATION 
EVERY FRIDAY  

6:00 P.M. 
  

CONFESIONES 
TODOS LOS VIERNES  

                     6:00 P.M. 

SCHEDULE OF SERVICES 
MASS HOURS / HORARIOS DE MISAS 
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Palm Sunday of the Lord�’s Passion              

The Lord GOD is my help, therefore I am not disgraced. 
�— Isaiah 50:7a 

Mission Statement   
  

We the people of St. Lucy multi-cultural  community, called by the Lord, share our gifts, talents and  
abilities through, Prayer, Liturgy, Education, & group activities as a means of welcoming and  

reaching out to all in need, bringing all to more abundant life in the Lord. 
 
 
 
  

Tayong nasa Parokya ni Santa Lucia, katipunan ng maraming kabihasnan, ay tinatawagan ng Panginoon na 
ibahagi ang ating mga Byaya, Talino, at Kakayahan sa Pamamagitan ng panalangin, pagsamba, paghahasik ng 
karunungan at paglahok sa mabubuting Gawain bilang paraan nang pagtanggap at bukas-palad na pagtudong  

sa ating kapwang nangangailangn: upang matamo ng lahat ang masaganang buhay sa Panginoon. 

St. Lucy's Catholic  Community  
2344 Cota Avenue, Long Beach, CA 90810 



PARISH STAFF 

OFFICE HOURS 

MONDAY�—FRIDAY 

9:00 A.M.�—7:00 P.M. 

PASTOR: FR. MICHAEL ROEBERT 
ASSOCIATE PASTOR:  FR. ANTONIO RODRIGUEZ  
ASSOCIATE PASTOR:  FR. JOHN QUY TRAN 
DEACON: VICTOR MANUEL & MARIA LOPEZ 
PARISH ADMINISTRATORS; 
TERESA NAREZ AND CLARA VERDIN 
DIRECTOR OF MARIAN OUTREACH CENTER 
SISTER FRANCIS SULLIVAN D.C. 
DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION 
MARIA SOLEDAD GUZMAN 
DIRECTOR OF ADULT EDUCATION 
AURORA LAPITAN 
SCHOOL PRINCIPAL: DIANE PEDRONI 
ACCOUNTANT: MANNY ROSALES 
BULLETIN EDITOR: MARIA NAREZ & GEORGE ESPINOZA 

PARISH PHONE DIRECTORY 

SACRAMENTS 
BAPTISM / BAUTISMOS 

ENGLISH : 2ND & 4TH SATURDAY OF THE MONTH.   
ESPAÑOL: 1 ER & 3CER SABADO DEL MES.   

 

MARRIAGES/ BODAS 
AT LEAST 6 MONTHS IN ADVANCE. 

6 MESES DE ANTICIPO. 
 

QUINCEAÑERAS 
AT LEAST 6 MONTHS IN ADVANCE. 

6 MESES DE ANTICIPO. 
 

Please call the rectory for requirements. 
 

Favor de llamar a la rectoria parroquial  
para obtener mas información. 

BUDGET NEWS,  MARCH 21, 2010 
Sunday Donation $ 5,598.50 
Utilities / Weekly Expenses $ 7,468.75 
SHORT -$ 1,870.25 

ACOLITE SCHEDULE 
 

SATURDAY, APRIL 3 , 2010 
 

4:00 P.M.  MICHELICA BALAJADIA, MARLONINO BALAJADIA 
    MARCOLITO BALAJADIA 
 

SUNDAY, APRIL 4, 2010 
 

6:30 A.M.  FERNANDO MARTINEZ, MARTIN MARTINEZ 
    IVETT ROMERO  
 

8:00 A.M.  LUI MIKAELE, MASON TAN, MADELINE VILLANUEVA 
 

9:30 A.M.  MANUEL BUENAVENTURA,  
    CHRISTOPHER CUDIAMAT, CHRISTINA VARGAS 
 

11:15 A.M.  ELIZABETH SOTERAS, VERONICA SOTERAS 
    KATHLEEN PORRAS 
 

1:00 P.M.  ALEXANDRA HERRERA, AMANDA HERRERA 
    MARISSA HERRERA  
 

3:00 P.M.  ALEJAH DIAZ, ADRIAN DIAZ,  
    PENNY GLIANE 
6:00 P.M.  KATHERINE C. DE LA CRUZ,  
    JON REV C. DE LA CRUZ,  
    JON VER C. DE LA CRUZ 

IF YOU ARE INTERESTED IN BECOMING AN ALTAR SERVER, PLEASE FEEL 
FREE TO CALL CHACEN DOMINGO OR MS. DOMINGO  AT (562) 989-7964   

OR ATTEND OUR  MONTHLY MEETING POTLUCK MEETINGS,  
EVERY LAST FRIDAY OF THE MONTH AT 6:00 P.M. IN THE LALOR ROOM.   

WE LOOK FORWEARD IN TRAINING THOSE WHO WISH TO SERVE THE LORD. 

APRIL 3 & 4 
�“What does the tomb say?�” 

 

ABRIL 3 Y 4 
¿" Que dice la Tumba"?  

QUESTION OF THE WEEK 
PREGUNTA DE LA SEMANA 

PARISH RECTORY/  
RECTORIA PARROQUIAL (562) 424-9051 

PARISH RECTORY FAX /  
FAX  (RECTORIA PARROQUIAL) (562) 988-0376 

BULLETIN FAX & E-MAIL/ FAX (BOLETIN)  
lucy2344@gmail.com 

(949) 271-5639 
 

RCIA/RICA (562) 490-4764 

MARIAN OUTREACH CENTER/  
CENTRO MARIANO (562) 989-1954 

VOCATION PARISH DIRECTOR /  
RICKY LUSTADO (562) 981-7981 

E-MAIL ADDRESS:  lucy2344@gmail.com  
Website: stlucychurchlb.org 

PARISH SCHOOL /  
ESCUELA  PARROQUIAL (562) 424-9062 

RELIGIOUS EDUCATION /  
EDUCACION RELIGIOSA (562) 997-0511   
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Everyone is invited to our Liturgy celebrations 
for the Holy Week. The schedule is as follows: 
 

For Monday, Tuesday, and Wednesday of the 
Holy Week �– Masses are at 7:30 am & 5:30 pm;  
Confessions begin at 6pm. 

 

On Holy Wednesday, there will be a Passion Play or Pasion 
de Cristo at 7pm at the Parking Lot. 
 

On HOLY THURSDAY, Washing of the Feet is at 7:00 pm 
on GOOD FRIDAY, Veneration of the Cross is at 7:00 pm & 
on HOLY SATURDAY, Easter Vigil is at 7:00 pm 

 
  
 

There will also be Stations of the Cross on 
Good Friday with the following schedule:       
English (in the Church)  12:00 nn 
Tagalog (at the Parking Lot)  1:00  pm 
Samoan (in the Church)  5:00  pm 
Spanish (at the Parking Lot)  5:00 pm 
Vietnamese (in the Church)   6:00  pm 



PLEASE COME TO THE PARISH RECTORY TO REQUEST YOUR MASS INTENTION TWO WEEKS PRIOR TO INTENTION DATE.  
PARA OFRECER UNA MISA, FAVOR DE VENIR A LA RECTORIA PARROQUIAL DOS SEMANAS ANTES DE LA FECHA DESEADA. 

4:00 P.M.: T-GIVING: GUIA OLIN, LEO DE LA CRUZ & FAMILY. 
HEALING & RECOVERY: TERESA MAGAÑA, CONCHITA RUIZ,                                                               
ARTURO VERDIN, MARGARITA GUERRERO, MAGGIE VILLALOBOS. 
MR. & MRS. MAURO MACAWILI, MICHELLE MUNGUIA ZURITA. 
REST IN PEACE: PACIANO SISON �† FELIPE PEREZ �† ALBERTO FIDELINO�†  
JULIA CAPITULO �† FELIMON DE LAS ALAS JR.  �† 

SATURDAY, MARCH 27, 2010 

SUNDAY, MARCH 28, 2010 

7:30 A.M.: B-DAY T-GIVING: RAFAEL VERDIN 
SPECIAL INTENTION: PAUL ALUQUIN, PAOLO GARCIA,                               
EZRA BALANGA. SOCORRO CORREA, MICHELLE MUNGUIA ZURITA. 
REST IN PEACE:  
 

5:30 PM.: T-GIVING: GUIA OLIN 
HEALING & RECOVERY: MAGGIE VILLALOBOS, ARTURO VERDIN, MARGA-
RITA GUERRERO, ANTONIO VERDIN, CONCHITA RUIZ. 
REST IN PEACE: PETER GAN �† PACIANO SISON �† FELIZA DE LA CRUZ �†  
EDUARDO DEVERO BONDOC �† 

7:30 A.M.: T-GIVING: ADAEL BUSTAMANTE 
SPECIAL INTENTION: PAUL ALUQUIN, PAOLO GARCIA,  
 

5:30 P.M.: T-GIVING: GUIA OLIN 
HEALING & RECOVERY: ARTURO VERDIN, LUPITA RAMIREZ.  
CONCHITA RUIZ, MARGARITA GUERRERO, MICHELLE MUNGUIA ZURITA. 
REST IN PEACE: PACIANO SISON �†  ROGELIO NARVAEZ �† 

7:30 A.M.:  SPECIAL INTENTION: PAUL ALUQUIN, PAOLO GARCIA,  
REST IN PEACE: JAIME LORENZO �†  
   

5:30 P.M.: T-GIVING: GUIA OLIN 
REST IN PEACE: PACIANO SISON �† ABDON JIMENEZ �†  
CRESCENCIA FLORES �†  

  MONDAY, MARCH 29, 2010 

TUESDAY, MARCH 30, 2010 

WEDNESDAY, MARCH 31, 2010 

 FRIDAY, APRIL2, 2010 

6:30 A.M.: INTENCION ESPECIAL: ERICKA ZURITA JIMÉNEZ,  
POR LA SALUD DE: TERESA MAGAÑA, CONCHITA RUIZ, MARGARITA 
GUERRERO, ARTURO VERDIN, MAGGIE VILLALOBOS,  
MICHELLE MUNGUIA ZURITA. 
POR EL ETERNO DESCANSO : ABDÓN JIMÉNEZ �† CRESCENCIA FLORES �†  
QUE DESCANSEN EN PAZ 
 

8:00 A.M.: B-DAY T-GIVING: RAFAEL VERDIN 
T-GIVING: GUIA OLIN  
PONCIANO CRISOSTOMO �† JESUS DOCTORA �† FRANCISCO FELICISIMO �†  
WILLIAM FONG �† VIRGINIA TAILONG HARI �†  
 

9:30 A.M.: T-GIVING: LUPISAN & ARAYATA FAMILIES  
HEALING & RECOVERY: MICHELLE MUNGUIA ZURITA. 
REST IN PEACE: PACIANO SISON �† DOMINGO P. AUSTRIA �† VERNA 
RAFFERTY �† BENJAMIN J. GARCIA SR. �† CARLITO JACINTO �† SUNNY 
GARCIA GONZALES �†  FELIMON DE LAS ALAS JR. �†  
ALL SOUL�’S IN THE PURGATORY �†  
 

11:15 A.M.: T-GIVING: SAN IGNACIO DE LOYOLA, BLESSED MOTHER 
GOOD HEALTH: LUPISAN & ARAYATA FAMILY  
REST IN PEACE: JOYCE ROSEL JOAQUIN �† LINO UMALI �† LIDIA HERRERA �†  
PETER GAN �† PEDRO & SOFRONIDA PAGINAG �†                                                               
TIMOTEA DE GRACIA GUAN (DEATH ANNIV.) �†  
ALL SOUL�’S IN THE PURGATORY �†  
                                                          

1:00 P.M.: ACCION DE GRACIAS: PARA NUESTRO SEÑOR,  
LA VIRGEN MARIA, SAN FRANCISCO DE ASIS. 
POR LA SALUD  DE: TERESA MAGAÑA, CONCHITA RUIZ,                                
MARGARITA GUERRERO, MAGGIE VILLALOBOS, ARTURO VERDIN,  
MANUEL OSUNA.  
POR EL ETERNO DESCANSO DE: ABDÓN JIMÉNEZ �† 
 CRESCENCIA FLORES �†  TOMASA DE LEÓN �† JUANA Y ELIJIO PALAFOX �†  
DESCANSEN EN PAZ. 
 

3:00 P.M.: HEALING: BEN ALBA 
SPECIAL INTENTION: PAUL ALUQUIN, PAOLO GARCIA, EZRA BALANGA,  
REST IN PEACE:  RAFAEL VERDIN SR. �† JUAN & ROSARIO REYES �†  
DELIA BARRIENTOS (DEATH ANNIV.) 
 

6:00 P.M.: SPECIAL INTENTION: PAUL ALUQUIN, PAOLO GARCIA,  
EZRA BALANGA,                       
REST IN PEACE:  MERCEDES BARRON �† 
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7:00 P.M.:  T-GIVING: GUIA OLIN, FLORA BELOY. 
HEALING & RECOVERY: CONCHITA RUIZ, ARTURO VERDIN,                                          
TERESA MAGAÑA, MAGGIE VILLALOBOS, MARGARITA GUERRERO.  
REST IN PEACE:PACIANO SISON �†  JAIME LORENZO �†  PETER GAN �†                           
ENCARNACION OCAMPO (DEATH ANNI.) �†  

THURSDAY, APRIL 1, 2010 
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You can also view/download 
our Sunday Bulletin on our Website: 

Stlucychurchlb.org 



Domingo de Ramos, de la Pasión del Señor, 28 de marzo de 2010 
 

El Señor me ayuda,por eso no quedaré confundido. 
�— Isaías 50:7a 

BULLETIN ANNOUNCEMENTS 
If you would like to place an announcement in 
the bulletin, please e-mail your announcement 

to:  
 

lucy2344@gmail.com  
Deadline: Wednesday before 5:00 p.m.  

 
Please do not fax any announcements  
that include any graphics or pictures.  

(E-MAIL ONLY) 

St. Lucy Vocational  
Angel Program 

 

Please help us to pray for more priest, 
brothers, and nuns by inviting the vocation 
angel into your homes.  When we pray for 
vocations, we are praying for parents.  We 
pray that God will help parents make a 
home where God is first, where being 
somebody is valued more than having 

something, where learning how to live is more important than 
making a living.  TO SIGN UP OR  FOR MORE INFO, 
PLEASE FILL UP FORM COMPLETELY. 
 
 
First Name: _________________________________________ 
 
Last Name: _________________________________________ 
 
Residence Address: __________________________________ 
 
E-mail Address: _____________________________________ 
 
Phone Number: _____________________________________ 
 
Please Check One: 
 
   Yes, I would like to invite the angel into our home 

   
    I would like to make a donation to sponsor a  
           seminarian instead 
   
    Please send me more information about the  
    Vocation Angel Program 
 

(Place in the Sunday Collection Basket) 

Los invita a sus reuniones todos los  
Lunes de 7:00 p.m. �– 9:00 p.m. en la Iglesia.   
Tenemos alabanzas, compartimiento de la  
palabra, predicaciones.  

Ven y comparte con nosotros te esperamos!! 

GRUPO DE ORACIÓN PAZ Y ALEGRÍA EN EL ESPÍRITU SANTO 

Invita a todos los jóvenes a integrarse a su gru-
po. Las reuniones  se realizan todos los lunes 
de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en el Salón José de 
esta Iglesia. Es una gran oportunidad para que 

juntos podamos crecer en nuestra fé, alabando a Dios y 
reflexionando acerca de su palabra.   
 

¡Esperamos contar con su participación!   Se les pide a 
los Padres de Familia que animen a sus hijos a  

participar  en este grupo de desarrollo Espiritual. 

EL GRUPO DE JOVENES 

COMENTARIO BÍBLICO 
FILIPENSES 2-77 

AMIGOS EN LA FE: DEL PADRE ETERNO EL SEÑOR 
JESÚS RECIBIÓ UN NOMBRE QUE ESTA SOBRE TO-
DO NOMBRE- YA VEN USTED, QUE EN NUESTRO 
MUNDO TODO LA GENTE SE DESVIVE O SE MUERE 

POR TENER UN GRAN RENOMBRE Y ALGUNOS SE PASAN DE PAYA-
SOS. HAY ALGUNAS PERSONAS QUE SE PONEN EL SEGUNDO NOM-
BRE DE ALGUNOS HÉROES O PERSONAJES FAMOSOS PARA EL MUN-
DO; POR EJEMPLO: POR ALLÍ ALGUNO SALIÓ CON EL APELATIVO DE 
"CHIMALPOPOCA-UN PERSONAJE AZTECA DE CUANDO LLEGARON 
LOS ESPANOLES A CONQUISTAR MEXICO; PUES QUE PAYASO Y MAS 
LOS QUE LE CREN QUE DEVERAS DECIENDE DIRECTAMENTE DE LOS 
AZTECAS DE AQUEL TIEMPO O OTROS QUE SON PARIENTES DE PAN-
CHO VILLA-OTROS DEL SR. CURA DON MIGUEL HIDALGO ETC. TODO 
ESTO PARA HACERSE NOTAR EN LA SOCIEDAD. PUES FIJENSE QUE 
POR HUMILDAD Y OBEDIENCIA DEL HIJO DE DIOS 
QUE ES JESUS. AL PRONUNCIAR ESTE NOMBRE, SE DOBLA TODA 
RODILLA (O SEA SE HINCAN TODOS LOS SERES ) EN EL CIELO, EN LA 
TIERRA Y TAMBIEN LOS DIABLOS SE HINCAN EN LOS INFIERNOS. ES-
TO PARA QUE NO ANDEMOS PRESUMIENDO NUESTROS NOMBRES. 
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SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday:   Palm Sunday of the Lord�’s Passion 
Monday:   Monday of Holy Week 
Tuesday:  Tuesday of Holy Week; Passover begins 
Wednesday: Wednesday of Holy Week 
Thursday:  Holy Thursday; Paschal Triduum begins 
Friday:   Good Friday of the Lord�’s 
     Passion; 
Fast and Abstinence; First Friday 
Saturday: Holy Saturday; Vigil of   
    Easter; First Saturday 

LOS SANTOS Y OTRAS OBSERVANCIAS 
Domingo: Domingo de Ramos de la Pasión del 
Señor 
Lunes: Lunes de la Semana Santa 
Martes: Martes de la Semana Santa;  
 La Pascua judía 
Miércoles: Miércoles de la Semana Santa 
Jueves: Jueves Santo; Triduo Pascual 
Viernes: Viernes Santo; Ayuno y abstinencia;  
 Primer viernes 
Sábado: Sábado Santo; Vigilia Pascual; Primer 
sábado 
 
REDUCCIÓN ESENCIAL 
 Toda mi teología se reduce a este estrecho 
compás:  �“Jesucristo vino al mundo para salvar a los 
pecadores�”. 
�—Archibald Alexander 
 

ESSENTIAL REDUCTION 
 All my theology is reduced to this narrow com-
pass: �“Jesus Christ came into the world to save sin-
ners.�” 
�—Archibald Alexander 



 
OFFICE HOURS: TUESDAY - THURSDAY: 6 PM - 8 PM - SATURDAY - SUNDAY: 9 AM - 2 PM 

(562) 997-0511   
(Leave a short message and repeat your phone number twice) 

DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION: MARIA SOLEDAD GUZMAN                                                      DIRECTOR OF ADULT EDUCATION: AURORA LAPITAN 

JESUS, REMEMBER ME 
 Our Lenten journey of conversion has brought us to 
the holiest week of the Church year. With palm branches 
in hand we enter the holy city of Jerusalem, proclaiming, 
�“Blessed is he who comes in the name of the Lord.�” From 
this grand entrance into the city, we follow the Lord Jesus 
as he shares his last meal with his disciples, institutes the 
Eucharist, is arrested, betrayed, and killed. Each year this 
celebration of Palm Sunday of the Lord�’s Passion plunges 
us into the saving mystery of Christ�’s death and resurrec-
tion. The Lord�’s forgiveness of the repentant thief re-
minds us that reconciliation awaits those who put their 
faith in Christ. Let the repentant thief�’s words become our 
own this day: �“Jesus, remember me when you come into 
your kingdom�” (Luke 23:42). 
© Copyright, J. S. Paluch Co. 
 

HOLY WEEK AND THE PASCHAL TRIDUUM 
Sunday, March 28 - Sunday, April 4, 2010 
 �“The days of Jesus�’ life-giving death and glorious resur-
rection are approaching, the hour he triumphed over Sa-
tan�’s pride, the time we celebrate the great event of our re-
demption�” (Preface of the Lord�’s Passion II, Sacramentary). 
Thus the Church begins the one week of the year that we 
formally designate as �“Holy.�” Simple rituals can link the 
domestic church to parish church and Church universal. 
Enthrone Sunday�’s palms where you pray, behind the fam-
ily crucifix, even as part of front door decorations: �“Christ 
reigns here,�” they proclaim; �“all are welcome!�” During the 
first three days of Holy Week, ready Easter clothes, prepare 
festal foods, clean the house, beautify the yard. Late Holy 
Thursday afternoon, share Lent�’s final meal before the 
Lord�’s Supper Mass. Pitcher, bowl, and towel make a fit-
ting centerpiece; perhaps conclude the meal by washing 
each other�’s feet. On Good Friday, observe the paschal fast 
from food�—from TV and computer, too! Then come to 
Holy Saturday�’s Vigil with mind clear, stomach empty, and 
heart full of  �“holy anticipation�” that bursts into living 
flame when the new fire is kindled. 
�—Peter Scagnelli, © Copyright, J. S. Paluch Co. 
 

TODAY�’S READINGS 
Gospel at the Procession with Palms �— Jesus�’ entry into 
Jerusalem (Luke 19:28-40). 
First Reading �— In spite of my sufferings I am not disgraced. I 
am not put to shame (Isaiah 50:4-7). 
Psalm �— My God, my God, why have you abandoned 
me? (Psalm 22). 
Second Reading �— Christ emptied himself, and God 
filled this emptiness with exaltation (Philippians 2:6-11). 
Gospel �— The account of Christ�’s passion according to Luke 

(Luke 22:14 �— 23:56 [23:1-49]). 
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JESÚS, ACUÉRDATE DE MÍ 
 Nuestro camino de Cuaresma nos ha traído a la sema-
na más santa del año de la Iglesia. Con ramos de palmas 
en la mano entramos en la santa ciudad de Jerusalén, pro-
clamando: �“Bendito es el rey que viene en el nombre del 
Señor�”. Desde su gran entrada en la ciudad, seguimos al 
Señor Jesús cuando tiene la última cena con sus discípu-
los, instituye la Eucaristía, es arrestado, traicionado y cru-
cificado. Cada año esta celebración del Domingo de Ra-
mos de la Pasión del Señor nos sumerge en el misterio 
salvador de la muerte y resurrección de Cristo. Cuando el 
Señor perdona al ladrón arrepentido, recordamos que la 
reconciliación aguarda a quienes ponen su fe en Cristo. 
En este día, hagamos nuestras las palabras del ladrón arre-
pentido: �“Señor, cuando llegues a tu Reino, acuérdate de 
mí�” (Lucas 23:42). 
© Copyright, J. S. Paluch Co. 
 

LA VISITA A LAS SIETE IGLESIAS  
 El Jueves Santo por la noche, una vez que se ha trasla-
dado el Santísimo Sacramento al monumento y se ha ex-
puesto para la adoración de los fieles, existe la tradición 
popular de visitar siete iglesias o templos. Dicha tradición 
se inició gracias al fervor eucarístico de San Felipe Neri 
(1515-1595), motivando a la gente a que al visitar los 
templos para la adoración al Santísimo Sacramento tam-
bién meditara los siete momentos o �“visitas�” que Jesús 
realizó la noche de su juicio. La meditación comienza 
precisamente en el huerto de los olivos para concluir en el 
Calvario. El hecho de que Jesús sea llevado de un lado a 
otro, se recuerda en un contexto de fe y adoración su pre-
sencia real en la sagrada Eucaristía. Para las visitas no hay 
un ritual establecido, no obstante, la práctica popular es 
rezar una estación al Santísimo Sacramento (Tres Padre-
nuestros, incluyendo Avemaría, Gloria al Padre y la jacu-
latoria eucarística) y luego dejar un momento de silencio 
para acompañar a Jesús en su agonía. La última visita de-
be ser en la parroquia doméstica.  
�—Miguel Arias, © Copyright, J. S. Paluch Co. 
 

LECTURAS DE HOY 
Evangelio para la procesión de las palmas �— ¡Bendito el que 
viene en nombre del Señor! (Lucas 19:28-40) 
Primera lectura �— A pesar de mi sufrimientos no quedaré con-
fundido. No me siento avergonzado (Isaías 50:4-7). 
Salmo �— Dios mío, Dios mío, ¿por qué me has abandonado? 
(Salmo 22 [21]). 
Segunda lectura �— Jesús se despojó totalmente y Dios lo 
llenó de exaltación (Filipenses 2:6-11). 
Evangelio �— El recuento de la pasión de Cristo según san Lu-
cas (Lucas 22:14 �— 23:56 [23:1-49]). 



PARISH SCHOOL / ESCUELA  PARROQUIAL 
562-424-9062 

 

School Principal: Diane Pedroni 
Summer School Principal: Mrs. Mary Lou Francisco 

Website:  http://www.stlucyschoollb.org 

 

Celebrating God�’s Love and Forgiveness 
 

The second grade students of St. Lucy School celebrated for the first time the 
Sacrament of Reconciliation on March 12, 2010.  
 

Congratulations! 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

The second graders with Fr. John, Fr. Mike, Fr. Antonio,  
Miss Pedroni, Fr. Peter and Miss Sapin 

 

 
 

Agdeppa, Frederick  
Cordero, Gabrielle  
De Leon, Jesse  
Delos Reyes, Ethan  
Dulay, Naya  

Flores Christian  
Garcia Carlo  
Katigbak, Giancarlo  
Labinpuno, Gianna  
Ortiz, Victoria  

Param, Marcus  
Santos, Reymar 
Valerio, Matthew  
Vergara, Alyssa 
 



Our Lady of Refuge School �– Spring Event Dance
the night away with �“Film at Eleven.�” Friday,
April 30, 6 11pm at the Grand Event Center, 4101 E Willow St,
Long Beach. Evening includes dinner, dancing, exciting live and
silent auction and raffle �– a wonderful adult affair. Tickets $50
and are advance sale only through OLR School 562 597 0819.
Thanks for supporting OLR. 

¿Sabía Usted? 
 

�‘Cuidemos a los Niños�’ Durante el Mes de 
Prevención de Abuso de Niños 
Durante el mes de abril, los estudiantes de 
nuestras escuelas católicas y de catecismo a lo 

largo de la Arquidiócesis llevarán puestos etiquetas azules en 
forma de listón con el eslogan �“Cuidemos a los Niños�”. La cam-
paña arquidiocesana �“Cuidemos a los Niños�” coincide con el 
Mes de Prevención de Abuso de Niños. Durante el mes los ni-
ños revisarán lecciones importantes acerca del cuidado de el-
los. A las parroquias se les ha pedido considerar la inclusión en 
sus liturgias ese mes peticiones preparadas para uplicarle a 
Dios que sane a las victimas de abuso y a sus familias. Estas 
etiquetas Cuidemos a los Niños se pueden pedir de la Oficina 
Arquidiocesana Cuidado de Niños �“Safeguard the Children�” por 
el Internet: tolshefski@la-archdiocese.org o pueden llamarle 
a Tim Olshefski al 213 637 7508. 
 

Para obtener ayuda, llame a la Oficina del Ministerio de 
Ayuda al 213 637 7650. 

PILGRIM VIRGIN 
OUR LADY OF FATIMA STATUE WILL BE VISITING PARISH-
IONERS WHO REQUEST HER AND PROMISE TO PRAY THE 
ROSARY DAILY IN HER  PRESENCE FOR ONE WEEK, 
FROM SUNDAY TO  SUNDAY, SPONSORED BY THE  

LEGION OF MARY.   
 
 

MARCH 28�—APRIL 1, 2010 
1. CRIS 7 ALMA SEALTIEL�—3453 ADRIATIC AVE., L.B. 
2. TESS LEYBLE�—FASHION AVE., L.B. 
3. LEA TANAQUIN�—23501 MONETA, CARSON, CA  
APRIL 4�—11, 2010 
1. CONNIE CABAYSA�—3032 MAINE AVE., L.B. 
2. JOSIE MANAL�—2334 FASHION AVE., L.B. 
3. IRENE CASTILLO�—21929 ACARUS AVE., CARSON 
APRIL 11�—18, 2010 
1. JEAN CRISOSTOMO�—3011 ADRIATIC AVE. 
2. JANETTE SISON�—STA FE AVE., L.B. 
3. CORA PARALES�—2510 DAISY AVE., L.B. 
APRIL 18�—26, 2010 
1. MAGNO & TINAY GLORIANI�—2111 BALTIC AVE., L.B. 
2. LEA SIGNA�—STA FE AVE., L.B. 
3. NITA SAMSON�—1929 ARLINGTON AVE., L.B. 
APRIL 26�—MAY 2, 2010 
1. ESTER & EDNA TRANSON�—31125 BALTIC AVE., L.B. 
2. LILY BELEN�—2585 MAGNOLIA AVE., L.B. 
3. MARTA HIZON�—3246 GALE AVE., L.B. 
 

COME JOIN BE ONE OF US 
For more information please call  
Linda Elamparo (562) 424-8492 

St. Lucy 
Booster Club 
will be host-

ing a turn around Casino Trip at the 
San Manuel Indian Casino on Saturday 
April 10, 2010.  The bus will leave St. 
Lucy School at 8:00 a.m. and leave the 
casino at 8:00 p.m.  The cost is $20.00 
per person.  Light breakfast and snack 
is provided on the bus.  For more infor-
mation contact St. Lucy School at 
562-424-9062 or the Rectory at  
562-424-9051. 
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Did You Know? 
 

�‘Keep Kids Safe�’ During Child Abuse  
Prevention Month 
During April, Catholic school and religious educa-
tion students throughout the Archdiocese will wear 
bright blue ribbon-shaped stickers that say �“Keep Kids Safe.�” 
The Archdiocese�’s �“Keep Kids Safe�” campaign coincides with 
national Child Abuse Prevention Month. Children will be review-
ing important child safety lessons this month. Parishes are also 
being encouraged to include in their liturgies this month spe-
cially prepared petitions that ask God to heal abuse victims and 
their families. �“Keep Kids Safe�” stickers may be ordered from 
the Archdiocese�’s Safeguard the Children Office by emailing or 
calling Tim Olshefski at: tolshefski@la-archdiocese.org or 
213 637 7508. 

 

For particular help, you may call Assistance Ministry at 
213 637 7650. 

LONG BEACH SAINTS  
5K PIER Run/Walk 
Saturday, April 24 

Registration is available online at
www.longbeachsaints.com

See the site for full details about entry fees and the post run
celebration at Belmont Brewery located at the foot of Belmont

Pier.
Sponsorships are available from businesses or individu
als for a $500 donation. In recognition of your support, your
business/logo will be placed on the back of the event t shirts

worn by participants.

For more information or to sponsor the event, contact the
SAHS Development office: 562 435 4496 x1222. 


